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TRENY.
ROZDZIAL 1.

1. O, jakze osiadla samotna, stolica niegdyé mnogiej lu-
dnosci, osierocona niby wdowa. Pani miedzy narodami, ksig-
2na wposréd krain, zamienila sig w holdownicg!

2. Placze rzewnie w nocy, lay plyny po jej licu. Niemasz
ktoby ja cieszyl ze wszystkich jej zalotnikow; wszysey jej
przyjaciele sprzeniewierzyli sie jej, stali si¢ jej wrogami.

3. Tula sie Judea 7 nedzy i stuzby twardej: osiadla wsrod
pogan, nie znajduje wypoczynku. Wszysey jej przesladowey
doscigneli ja w posréd ciesni

4. Drogi do stolicy cyoriskiej sposepnialy, bo niemasz
ktoby pielgrzymowal na obchdd uroczysty. Wszystkie bramy jej
opustoszaly, kaplani ,q wadyehaja: dziewice jej znekane,
a jej samej — gorzko

5. Ciemigzey jej slunell na czele, wrogowie jej bezpieczni.
Bo Wiekuisty przepelnit ja Zaloba dla mnostwa jej grzechow ;
dziatwa jej poszla w niewole przed obliczem ciemiezcy.

6. 1 tak odstapila od cory Cyonu wszystka jej wspania-
1osé. Ksiazeta jej podobni do jeleni, ktére nie znalazly paszy,
a szli bezsilni przed poganiaczem.

por. Jer. 40, 11. i na obezyznie bowiem Sciga ich, niby dzikie zwierzgta,
awzictos¢ wroga Tewd 2d. praesmyki kraju, prawdopodobniej
citaier wn B 116 5. Vil inter saguat

2% powodu mqu emigracyi  zwlaszcza braku $wistyni sy drogi
i azwyczaj jelgraymow, puste, por. Ex. 28, 17. przeci-
Yor. Fa. 133, 4. Driowien, ki plasami i muzyke uroczysto-
fci. uswietaialy s part. mif. od ax zam. rut: por. Cef. 3, 18.

5. Por. Deut. 28, 13, 44. voer jak Jer. 12, 1. als wrog jest tylko na-
raedziem w rekn karcacej -w:. Dx e pqdzon jak trzoda,
oddzielona od swych rodzics

6. Sali powoli jak zglodai o jelmm. nie lmek-h e i,
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Rozdziat 1. 1. Odnosi si¢ adaniem niekt. do czasow Jojachica, ktdry
wraz 2 calym dworem i znaczna czeseis mieszkaicdw do Babilonu upro-
wadzonym zostal  Prawdopodobniej mowa tu jednak jak w nastepnych
elegjach o zburzonej juz Jerozolimie. Stolica przedstawions w idealuej
postaci niewiasty, por. b:3 n3 nwnz Jer. 47, 1. a3 wyraz zlotony
powim o o rakteryatycany, coche ele por. Jez. 1, 21. Jer.
r. Jer. 1 =91 e 2 jod parag. poetyeme formy
o Wit consr, wiea por. Erech, 19, 5. obwid, prowincja,
za czaséw perskich satrapia. Wieszez wspomina o Palustynic w dobio joj
éwietnogci, gy granice iej siegaly od morza do morsa, i od raeki do
koreayn siemi, por. Ps. 72, 8. 2 Sam. 22,'45. 1 Kral. 5, 1. Hoklownicy
Nebuchadnecara.
2. Mysl o gorskim jej losie nie pozwala jej
lotnicy, prayjaciele, spraymierzericy, mianowicie
Feni e

v nocy spoczac. Za-
, Moab, Ammon,

3. Judea, personofikacia ludu judzkiego. Daremnie starajy si
askacy  kraja smigrowad, aby cigkiego aciskn Chaldejezykow nnlkngd



@

7. Pomni Jerozolima w dniach nedzy i tulactwa swego,
na wszystko co jej cennem bylo od dni starodawnych. Gdy
popadt lud jej w moc ciemigzey, nikt jej nie wspomogl; cie-
migzey praygladali sic, nasmiewali sie z jej klesk.

8. Cietko 7grzeszyla Jerozolima, przeto w ohyde sie obré-
ila. Wszysey, klorzy ja czeili wagardzili nia, bo ujrzeli srom
jcii ona sama zas jeczy i odwraca sig.

9. Brud jej u podolu jej szat, nie pomniala na przysztosc
je. 1 tak spadla dziwnie gleboko, niemasz nikogo, koryby

sw
ja pocieszyl. Wejrz Wickuisty na nedze moje, bo tryumfuje

wrég!
10. Wyciagnal ciem
Tak, w

iezea rekg swa na wszystkie jej skarby.
ziala jok wlargneli poganie do $wiatyni jej, oni,
e wehodzié im do zhoru twojego !
kaiicy jeeza, poszukuja chleba: oddaja
kosztownosci swe za strawe, aby dusre posilic. Wejrz Wie-
kuisty, a zobarz jakom ponizona!

12. Oby to was nie spotkalo, wy wszyscy, ktérzy pree-
cie droga; spojrzcie i zobaczcie jesli jest boledé jako
lesé moja, jaka mi uezyniono, mnie, ktéra Wiekuisty Za-
toba napelnil w dziefi plonacego gniewu swojego.

13. 7 wysoka zeslal ogicii w koéci moje i opanowal je.
Zastawil sidla na nogi moje, odlracil mnic wstecz; uczynit
mnie pustkowiem, na zawsze zbolaly.

14. Nuciénigte jest jarzmo grzechéw moich reka Jegos
splotly sie i zlozyly na karku moim: zlamal sile moje. Wy-
dal mnie Pan w rece, 7 kidryeh powstaé nie moge.

2. Toni: nigdy to was nie spotkalo, albo nie na siebie spogladaj-
ci, spojracie 1aczej na umio itd.
13. Por. Jer. 20, 9. 1. 30, 30. P
welle Targ. od mn sufl. odnos
jest Bﬁg =% howiem jest prze
. Jarmo mc!ww o skutki ich, cierpienia <z chald. 2 na-
oty el i awpns awinzane, pokr. z %7y i k. W rece
poteznych Chnlde}uyh.n

102, 4. obraz silnego bln
j pojedynczej kodc,

bi.
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pomni teraz =1 tulaé s, wedle Rassi jj
atgkivanie, Nikt jof ostatniej chwili o
P ovsckivals, por. Jer.
rozstrdj, ruina, zd. innych to co u ni
co n% ohyda, zakata, por. Ezech
tulaczky tak Targ. bbes
ustroniu, niespostrzetenie plakac.
9. Por. my 3 Jez, 64, 6. Grzechy jej widoczne juk brud na skra-
jach szat. Nie pamiotala jaky Karg na siebie Sciagnie — o adv. cof
uyp:koutgn, drnego. Cresé Bota wymaga, sby py:lxq tq ks

, 19, wedlle innyeh
Vid. instabilis. Odwraca sig, aby na

0 opuszcaeniu missta preez Chaaienyie wydobyto pocho-
wame Kosatownoie, aby cokolwick potywienia naby¢
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15. Podeptal wszystkich bohateréw moich Pan w posrodku
moim, oglosil uroczystosé przeciw mnie, aby skrészyé mlo-
drieficéw moich. Prase toczyl Pan driewiczej corze judziej.

16. Nad tem ja placze; rozplywa sie oko moje we lzach.
Bo dalekim odemnie pocieszyciel, kiéryby krzepil duszg moj
Drieci moje osowialy, bo przemdgl wrég.

17. Wyciaga Cyon rece swoje, niemasz ktoby je cieszyl.
Powolal Wiekuisty przeciw Jakébowi ciemigzeéw jego dokola ;
obrécila si¢ Jefozolima w ohyde wposréd nich.

ice i mlodziericy moi poszli w niewole.

19. Wzywalem zalotnikéw moich, ale zdradzili mnie. Kaplani
i starsi moi 7amicmli w mieécie, gdy szukali strawy, aby po-
silié duszg swoje.

20. <po,u, Wiekuisty, jak ciasno mi, wnetrze moje wre!
Serce przewraca si w lonie mojem, bom krnabrny, krnabrny
byl. Zewnatrz osicrocal micez, wewnatrz mér.

2

Siyseli jakom jeczal, ale nie bylo ktoby mmie pocie-
s2yl; wazysey prryjaciele moi uslyszeli o nieszczgdciu mojem,
uradowali sie, zes to Sam uczynil. Sprowadzisz dzien, ktorys
zapowiedzial, a wtedy do mnic bedy podobni.

22, Niechaj przyjdzie preed Ciebie wszystka niecnogé ich,
 uezyii im, jakos mnic uczynil, gwoli wszystkim grzechom
moim! Bo niezliczone jcki moje, a serce moje boleje.

ROZDZIA II.

1. 0, jakze zamroczl w gniewie swoim Pan cérg Cyonu !
Z micba stracil na ziemig wspanialosé Izracls, a nie pamietal
na podnéze stop Swoich w dzieii gniewu swojego.

Cyonu praeciw Cyonowi wystapil, por. Jez. 36, 10, Tnai = obys spro-
wadzit itd.
22, Pomimo cal

cnosei ich pozwalasz im tryamfowa¢, moie zaé
v v per. Jer. 8, 18,

231, otoczyt chmury nie-
szezgic. Cérg Cyonu, ta miano Jerozolimy, nazwanej rozkoszy ziemi, por.
Ps. 48, 3. stracil jy 2 najwyzszego szezytu Swietnosei. Podnode stap, Swi-
tynin wraz z arks praymierza, por. Jez. 60, 13. Ezech. 43, 7. Ps. 99, 5,
1 Kron. 28, 2.
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5. Mown o mieriach podosss wdobyeia mists. Wieszes pordwnywa
je w0 toczenia gron v prasie, poiewaz_czerwone wino wachodaie krew
preypomina, por. Jez. 63, 5.
16. Por. Jer. 9, 17

rece, blagajac o opieke i pomoe — 71 por. w. 8.
18. Opieralem sig slowu prawdziwych jego proroks
ymierzeiicy opuscili maie. mote to

v por. w2 . 2. Ze-

ack itd. ni mér, por. o

5,2, 18, 91, por. ter me s Ty, 15, 19, mes wh jakby mér, cos po-
dobnego do moru

21, Kiérys mpowiedsial praes. proroki. Ciessy sig ¢ sam Bog
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. Zniszezyl Pan ber litosei wsaystiie siedziby
Zbursyl w uniesieniu Sojem warow céry judzki
na ziemig, zniewazyl paistwo i ksiazeta jego.

3. Stracil w plonaeym gniewie kaidy rég lzracla, cofoql
prawice Swoje wobec wroga, i wazniecil w Jakobie jakby
tung ognista, ktéra chlonela dokota.
luk Swoj niby wrég, napretyla sig prawica Jego
niby ciemiezcy, a niweezyl wszelka rozkosz oczu w namiocie
cdry cyoliskiej, roztoczyl jako ogier plomienny gniew

5. Okazal si¢ Pan jako wrég, spustoszyl Izracla, spusto-
szyl wszystkie zamki jego, zburzyl jego warownie, i namno-
2yl u céry Cyonu jeku i rozpaczy.

6. Podiyl jako ogréd namiot Swdj, zburzyl miejsce zboru
Swego, podal zapomnieniu Wiekuisly w Cyonie uroczystoié
i sobote, i porzucil w srogim gniewie Swoim krola i kaplan:

3. Wigardzil Pan ollarzem Swoim, przeklal swiatynie
Swoje, podal w moc wroga mury jej zamkéw, okrzyki wy-
dali w praybytku Wiekuistego jako w dziehi éwiateczny.

8. Postanowil Wickuisty zburzyé mur céry Cyonu. Roz-
ciagnal sznur mierniczy, nie odwrocil reki Swojej od niszeze-
nia, i oloczyl smutkiem wal i przedmurze, spolem bezsilnie
zanikly.

& Zapadly w ziemig bramy joj; zniszezyl i polamal jej
zawory. Krél i ksiqzeta jej wposrod ludéw sy pozbawieni
zakonu; a prorokéw jej nie dochodzi juz objawienie od Wie-
kuistego. :

10. Na ziemi zasiedli i umilkli starsi cory Cyoiiskiej, po-
sypali prochem glowy swe, worem si¢ przepasali ; zwiesily ku
ziemi glowy swe dziewice Jerozolimy.

11 Zanikaja od lez oczy moje, wnelrze moje wre, wy-
lala sig na ziemie zgeszczona krew moja, wobec pogromu
corki ludu mojego, gdy dziccig i niemowle omdlewa po uli-
cach miasta.

Jakéba,
powali

ozbawieni na_obczytnie zakowu, ktirego wykonywanie do zbu-
nonlzn miejsea kulta bylo prl.ym\une Nie' dochodzi objawienic —
wieszcz nie wspomina o Ezechi

10. Réme oznaki  2aloby, pw Joz.
dniesione.

7%, 6. Glowy zwykle wesolo po-

s ™
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2. Powalit, zréwnal z ziemia. Zniewasyl krélewskosé, majestat, por.
Jer 32, 81 Jes, 45 o0
Yazdy srodek obronny. c,ﬁ.av prawice, nie rozciggal
int upmk\ s por. Jdez. 10, 17.
47 Chllde)cxykmm Sal Big sam. Roskors acen, mhodiies, dsc-
vieow ieseie

W

rodaaj

ieszez reasumuje podane dotyd sEcgily. Suf. miens
stosowaie do podmiotu do ktirego sig odno:

6. Namiot jak wyzej Jerorolime, por.
innyeh odgrodzony ,m praed
sic ludu z Bog\

Doty i wroezyst

7. Suf. v it do Jerorotimy. Okrayki wyial wrogowie, ktérzy
do swiatyni wiargneli

8. Sanur miericey nio  celu budowagia less burzenia, por. 2 Krol.
21, 13, Jez. 34, 11 n wal, preedmurze przed foss, poza
Ktéra whaseiwy mur obronny sig wanosil.

w Pa. 96, 8. Zd.
miejsee zbora czyli zejécia
ek zburzenia éwiatyni poszly so-
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12. Do matek swych wolaly: gdzie zboze i moszer?
gdy mdlaly niby ranni po ulicach miasta, a wyzionely ducha
swego na tonie swych matek.

13. Jakit ci przyklad mam postawié, do kogét ci po-
réwnam, céro Jerozolimy, komuz. przypodobam, abym cig po-
cieszyl, céro Cyonu? bo wielkq jak morze rana twoja, kié
cig wyleczy?

14. Prorocy twoi zwiastowali ci kKlamstwo i pozdr. a nie
odstaniali ci winy twojej. aby dolg twa odmienié, lecz
stowali ¢i mowy falszu i obludy.

15. Zalamywali nad toby rece wszysey preeciagajacy droga,
sykali i polrzgsali glown nad céra Jerozolimy; izali to ono
miasto skoficzonej pigknosci, rozkosz. calej

16. Rozwierali na cig usta wszyscy wrogowie twoi, sykali
i 2grzytali zebami, wolajae: zniszezyliémy! Tak, oto dziei
Ktdregosmy wygladali; doylismy, ujrzelismy go!

17. Dokonal Wiekuisty co byl umyslit, spelnil stowo Swoje,
postanowione od dni starodawnych, burzyl a nie zmilowal
sie, i ucieszyl toba wroga, wywyzszyl rég ciemigzeow twoich.

mi ?

18. Wolalo serce ich do Pana. O murze edry cyoiiskiej!
wylewaj potokiem lzy dniem i noca, nie uiyezaj wylehnienia
subie, niechaj si¢ nie ucisza Zrenica oka twojego!

19. Wstan, wykrzykuj glosno w nocy, na poczatku straty;
wylewaj jako wode serce twoje przed obliczem Pana, podnies
ku Niemu rece twoje za fy
mdlaly 7 glodu na wszystkich rogach ulic.

15 Okrd x soxudoanego sra wrogi warosity sig ku niebu.
Na wapomnienie o tem zwraca. sig wieszcz 2 apostrofy do muréw Cyonu,
nkm;h)qr)ch miakato fego, by dmiem & nocy 1. 'Ryptr\ml» taka
nie jest bez analogi, por: Jez. 3, 26; 14, 51. Tak Abenezra. Inni: serce
it wohlp wn mursl, abo €0 do muriv, w takim cuce aducntly
pupilla oculi, por.

1
Zach. 2, 12

Pr 3 Ps. 17, x'n;lu o ‘v* na:
19. Na poczatku kazdej z trzech luzujacych sig i nawolujgcych wza-
jemnie straty, por. Sed. 7,

dziatek twoich, kidre po- -
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1. Por. Jer. 14, 6. Ps. 69, 4 stasiwic wtobs Lo byporo-
Tieznie zam. krew moja, Tj. 16, 13. mm2 20l¢. Omdle X
15 Takiotbym i migt padobne niemesgica jaks pasiai pocienzac
Jney preytoczye?
14, 5on wh. tynk, por. Ezech. 13, 10, tu blysreracy pozir mse s
por. Tj. 42, 10, 7 wh. odwracanie od prawdy.

35, 16. Tj. 16, 10,
1, 6 der. 51, 12. 333 3, 9 sto-
wo swoje rapowiedziane przez. prorokéw, por. jut Lev. 26. Deut. 28.
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20. Wejrzyj Wickuisty a zobacz, komus tak uezynit! Cayt
nie musialy niewiasty zjadaé pléd swj, dzieei swe w.
piastowane? Czy mie byli mordowani w $wiatyni Paiiskiej
kaplan i prorok ?

21. Leteli na ziemi po ulicach chlopi¢ i starzec, Dziewice
i mlodzieficy moi polegli od miecza ; zabijales w dzies gniewu
Twojego, zarzynates bez litos

23, Przyzwales, jakby na deiefi urocrysty, trwogi ktére
mnie osaczaja, a mie bylo w dzicit gniewu Wiekuistego ktoby
uszedt i si¢ ocalil: com wypiastowal i wyhodowal wrég moj
je zghadz

ROZDZIAL 1l

1. Jam ten maz, ktérym nedze widzial, pod biczem za-
gniewania Jego.
2. Mnie On poprowadzil i zawiddl w mrok bez $wialla.
Przeciw mnie to si¢ odwrdeil, i zwraca reke Swoje
ustawicznie.

4. Starl cialo i skére moje, pogrucholat kosci moje.
Obudowal mnie i ogarnal jadem i strapieniem.

6. W ciemnosciach mnie osadzil, jak od wieku zmarlych.

7. Zagrodzil mnie bez wyjscia, obciazy! kajdany moje.

S. Chot krzyeze i wolam, tamuje on modlitwe moje.

9. Zagrodzil drogi moje ciosem, Sciezki moje wywrocil.

10. Nied#wiedziem czatujgcym stat si¢ dla mnie, lwem
przyczajonym w ostepie.

(1. Drogi moje pokrzywil i poszarpal mnie, W stretwie-
nie mnie wprawil.

4 Zimsacay! mnie zupelie, por. Ps. 39, 3. Jes. 38, 13.
5. Obraz oblgzonego minsta, por. Ij. 10, - Zamkngt mi wszelka

drng: ocalenia — = jad, Deut. 32, 32. Jer.

6. Najwyzeza nedea, por. Ps. 88, 6. 7 143, Iy Odmekuzmlrhprzt
stali by¢ preedmiotem upummm Botej.

7. Por. Ps. 85, 9. Ij. 1

8. Tamuje modlitwe, lhy gv nie doszta — ©he = oo por. w. 4.

9. Prowadzit mnie tak nieszozgenymi manoweami, 2e punktu wyj-
scin nie zmajduje,

10. Por. Hoz. 13, 8. Am. 5, 19. P

11 0 piel. od o w smaczeniu m/ mwnnla'l- do my wmawmy w.
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20. Skarga edry cyon
cacej woli twojej odpowiadsj
zamiary twe zakeeslonych? &
czy powijakach trrymane, por. rmess Kuth, 8, 16. Jez. 3, 22, Zd. i
o poviislach i 8, 2. 3, 92, Zd. inuych
21. Reet rozpoczeta w dwiatyni rozszerza i o alem miicio  obej-
meje werystiich mieszkaricdw ez rétnicy
Tak Vidg. Sept. i inni
ch zamieszkali, kidrzy do
Smier w niej znalesc.

to muie, po miastach
¥ txiko po. o si¢.schronili, aby

Rordzial 3. 1. Widsiah, doxyl, doswiadeas?, to samo wyrasenie Prayp.
oduosi sig do Boga. nie jak Izaak Arama twierdzi

2. Mnie, opierajacego sie, por. Tj. 12,
mnose cayli suezcseie i niedola,
8. Zasyla nowe wein, cierpienia na mnie.

Am. 5, 13 Swiatlo { cie-
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12. Napiat luk Swéj i postawil mnie jako cel dla strzaly.
13, Whil w nerki moje dzieci kolczana Swojego.
14. Posmiewiskiem sig slalem ludom wszystkim, przed-
miotem piesni ich ustawicznie.
15. Nasycil mnie goryezami, napoil piolunem.
16. Wykruszyl krzemieniem zgby moje, podeptal mnie
W proc
1. Oddahleé od pokoju duszg moje, zapomnialem o szeze-
Seiu.
18. 1 rzeklem: znikla 2ywotna sila moja, i nadzieja moja
od Wickuistego.
19. Wspomnij na nedze i tulactwo moje, na piolun i tru-
cizng.
20, Pamieta, o, pamigta, a pogngbiona we mnie dusza moja.
21. To wezme do serca mojego, i dla tego ufaé bede:
22. Laski to Wickuistego, zeémy nie zgineli jeszcze, bo
nie wyezerpnelo si¢ milosierdzie Jego!
28. Wanawiaja si¢ z katdym porankiem, wielky niezawo-
dnosé Twoja!
24, Udzialem moim Wiekuisty, rzecze dusza moja, praeto
ufam Mu.
25. Dobrotliwy Wickuisty dla polegajacych na Nim, dla
duszy, ktéra Go szuka.
26. Dobrze w milezeniu czekaé na pomoc Wiekuistego.
27. Dobrze czlowickowi diwigaé jarzmo w mlodosci
swojej.
26, Niechaj siedzi samotnie i milezy, gdy go obarczyl.
29. Niechaj polozy na prochu usla swoje, moze jest je-
szeze nadzieja.
80. Niechaj nadstawi lice udersajacemu go, niechaj na-
syea sig hatiba.
31. Albowiem nie na wieki odltraca Pan,

798, v oduosi sig do ovien.
24, Por, Num. 18, 30, Pa. 16, 53 7,
Modosé zdolna jeszcze dewigae i uezye sie.
28. Gdy go jarzmem obarczyt bes 2 S
29, Niechaj milozy w naiglebszej poko
30, Aby sromote i habg cierpliwie zn

e nie w zwatpieni.
, por. Ij. 16, 10. Jez. 50, 6.
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5. Rassi 0. obloist mtrnkm, = por. Hoz. 9, 8, m
2 nxe tyle co hebr. arpac.

s, Por. 2, 4. 15 1

13. Zranit wnglru moje, Dieci kolczana, straly, tu ciosy reky Bo-
ga zadane, por. Ij. 41, 20,

4. vy ,oa ! parsg sam.

"2y por. 'y T Ps. 144, 2. Predmiotem

. 1i. 9 1s e 28, 15. Karmit mnie cierpieniem.
16. Por. Preyp. 20, 17. Zamisst chleba dal mi 2wir, kamienie — oas
Pe. 119, 20. ¥2> = ¥3> zginac, deptac, por. Zach. 9, 1. Micha 7, 19,
17. Por. Ps. 88, 1. Vulg. maim repulsa est, oddalona zostal od
pokoju dusza moja.
18. nn> sila 2ywotaa w postaci kewi, Jez. 63, 3, 6. ‘o maw nadzieja
czeka niejako na Boga, kto zatem madziejq stracil, stracit ja od Boga,
2watpit.

19, w31 l'mper Zaks uwata slowo to za infin. cayli
i i tulactwa mego, to piotan i trucitma.
i Hok] jest ocalenie, w pamigei ludrk:el aggbienie.
21. n1 oduosi sig do nastepujacych dwéch wie
95, 7. niekt. 5o tyle <o e x dodanem 5 e o opuzezonej it 5 —
taska Bota sig nie koiery.

eczownik, i 8,
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32. Bo jesli zasmucil, zmiluje sie znowu wedle pelni
taski Swojej.

33. Albowiem nie z serca Swego trapi i zasmuca synéw
ludzkich.

34, Gdy si¢ gnebi pod stopami wszystkich wiginiow ziemi,

35, Gdy si¢ uchyla prawo czlowieka przed obliczem Naj-
wylszego.

36. Gdy si wykrzywia spér ezyjkolwick — czytby nie
widzial tego Wiekuisty?

37. Koz to wyrzekl, a spelnilo sig, jesli tego Pan nie
rozkazal ?

38, lali nie wychodzi z ust Najwyiszego zarbwno zle
jak dobre?

39, Czemu utyskuje calowiek dopéki zyje, ma% cierpiacy
2za graechy swoje?
£_40. Rozwazmy drogi nasze a zbadajmy je, a nawrdémy
sig do Wiekuistego!

41 Podniesmy serce, nie rece nasze do Boga na niebie !

42, Mysémy wykrocryli i byli przekorni, Ty$ nie wybaczyl.

43. Okryles sig gniowem, a scigales nas, zabijales bez
litosei.

44, Przesloniles sig chmurg, e nie przenikla modiitwa.

45. Pomiotem i przedmiotem wstretu uczyniles nas wpo-
4r6d ludéw.

48. Rozwierali na-nas usta wszyscy wrogowie nasi.

47. Trwoga i gréb byly udzialem naszym, spustoszenie
i zniszezenie.

48. Potoki wéd wylewa oko moje nad pogromem cory
Indu mojego.

49. Oko moje wycicka a mic ustawa, bo nie znajduje
wytehni

42, Wakutek sprawiedliwosci nie mogles wybaczg¢, por Dan. 9, 5.
Ear.

9,8, 7.

43. Toni; okryles mas gniewem, por. wszakze nastepuj
45. oo Exech, 96, 4.

477w i nno paronomasis, por. Jez. 24, 17. Jer. 48, 43. nz od
e Num. 24, 17,

48. Jerorolimy, por. 2, 11. Ps. 119, 136,
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32 Por. Ps. 30, 6. Jez. 54. 8.
33. Zsylane prrezen -atrapienia_nis wyplywaja ze srogosci, por. Ij.
9, 25, leca 2 mamiaru poprawy. por. Ij. B, 17, mim = 7
34, Inf. i
] mastapuigeyeh
wierszach, lacza sig ze slowem 7y x5 w. 36. Ciorpienia preez Bng‘..'z .
lane majs, pewny miars, por. Jez. o
nemu madsieje, gizie jednak cierpionia te miary prackraczajs, t
dzieje si¢ to za woly Bota, nie nalety praeto w nieszozgsciu ufnosei i od-
wagi traci¢ w9 odnosi siq do Chaldejezyka.
85. Oy bezprawie zwycigzedw i zuchwalos¢ ich owanis
38. Twierdzenie w formie pytaj i ezy? mie g
e jost to dostatecznym powodem do
zachowania spokoju w kazdem .chocby najsmutniejszem polozeniu,
Am. 3, 6. Jez. 45, 7. pelvtenio, por.
59 Poki catowiek zyje nie jest jeszcze los jego roustrzygisty, mote
sic nawrdcic i Taske uzyskad, a ma on cos lepszego do caynienia nit pré-
#ne skargi zawodsi¢. Co misnowicie czyni¢ mu nalety opowiads nastq-
peiney wiorm.
41. Tak Ch. Bornstein, por. 233 iy 3235w Jool 2, 18

72, 0 m Prayp. 8, 10, Tan: nieylko rece le § serce, por. Jer

o
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50. Péki nic spojrzy, a wejrzy Wickuisty z nicba.

51. Oka mojego 1za dreczy dusze moje z powodu wszy-
stkich cor ludu mojego.

52, Scigali, écigali mnie niby ptaka wrogowie moi bez
preycyny.
. Zadlawili w grobie Zycie moje, i zatoczyli kamiett na

nie.
54. Wezbraly wody nad glowa moja, mniemalem, 2em
zginal.

55. Waywalem imienia Twego Wiekuisty z grobu naj-
globszego.
56. Uslyszales glos méj, nie ukrywaj ucha Trwojego od
westchniert i krzyku mojego.
7 57. Dnia, kléregom cig wolal byles blizkim, rzekles: nie
obawiaj sig!

58. Wiodle, panie, sprawg duszy mojej. wybawiles ycie
moje.

5. Wejrzales Wiekuisty na krzywde moje, uczyt mi spra-
wiedliwos

60. Widziales cala ich zawzigtosé, wszystkie ich zamysly
przeciw mnie.

61. Slyszales oblgi ich Wiekuisty, wszystkie ich- plany
przeciw mnie.

62. Mowy przeciwnikéw moich, i ustawiezne knowania
ich przeciw mnie.

3. Gdy siadaja i gdy wstawajq, patrz, jam przedmiotem
ich piesni!

64. Oddasz im zaplate, Wiekuisty, wedle dziela rak ich.

5. Dasz im zamroczenie serca — przekletistwo Twoje na
hich !

66. Bedziesz ich écigal w gniewie i wytepisz ich z pod
nicha, o Wickuisty!
. ROZDZIAL V.

1. O jakte zezernialo zloto, zmienil sig kruszec koszto-
wny, rozrzucone zostaly kamienie dwigte po rogach wszy-

T Tni tyezg 1o i th ¢ pod nieba twojego, por. Ex.
l{mdnl‘ 4, l Zloto, kosztowny kruszec i kamienie vdchlM ozna-
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o moyes v, L.
+80. ie wejray litosciwie, por. Ex. 9, 5.
51 Zumisst ulgq prayniesc, poteguje tylko ustawicrn
X ustawiczny placz wewns
trimg bolesé. Ple¢ teiska jako shabaza wrbudza zawzo wicksse wepoh
czucie S 1, 12, 22; 2, 20.
s 32 Niektérey mysls ta o osobistych wrogach Jeremjasea, por. Jer,
53. s nisseayé, gubié, preeciwsta
raucali kamienie na moie — v =
54. Whasciwie ; jestem odeisty = siemi 4yjacych.
6. 7 jeszcze tylko Ex. 8, 11. w znacaenin ulgi.
ez opiera g na dotyhessiouych by -
Awnd:xamuh wysnuwajac 2 nich n e T
olte s it o
o Aycxe m,- wrogéw.
. Mop3 tu nie zemata lecz zawrigtodd, zapaleaywodd, V. faror,
N 63. Cala ich deiatalnosc zasadza sig na tem tylko, aby mnie wysmie-
wal

ie do prn Jez. 38, 17. Tani,

picoetvims o4 cophajereh

0 0d s pokeyoie cayli zamrocsenie serca —
-, rycie Gyl samroczene serca —hwnod o pras-
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2. Drzieci Cyonu drogie, naréwni z szczerem zlotem ce-
nione, jakze poczytane zostaly za dzbany gliniane, za dzielo
rak garnearza.

3. Szakale nawet odslaniaja piers, karmia mlode swoje;
cora ludu mojego sroga si¢ stala jak strusie na puszezy.

4. Przywarl z pragnienia jezsk niemowlecia do podnie-
bienia jego; dzieci prosily chleba, ale nie bylo, ktoby im go
ulamal.

5. Gi, ktorzy lakocie jadali mdleli po ulicach, ktdrych

> il Al

6. Albowiem wina ludu mojego byla wieksza niz grzech
Sodomy, ktéra w jednej chwili zburzona zostala, choé mie
spadly na nig rece ludzkie.

. Caystsi od sniegu byli ksiateta jej, bielsi od mleka;
cera fh sserwioisza of korali, jako szafir postaé ich.

. Czarnicjszn‘od sadzy stata sie twarz ich, nie poznaé ich na
ullclch, skéra ich przylgnela do koci ich, zaschla niby drewno.
9. Szcredliwsi byli ci, co padli od miecza, ni
sgineli od glodu, albowiem zanikali powol, strawieni, dla

braku plonéw na polu.

10. Rece kobiet tkliwych warzyly same swe dzieci: stu-
2yly im na straw, w chwili pogromu céry ludu mojego.

T1. Wyczerpnal Wiekuisty zapalczywos¢ Swoje, wylat
plongcy gniew Swéj, i rozniecil ogien w Cyonie, ktéry po-
sady jego pochtonal.

12. Nie uwierzyliby krolowie ziemi, wszyscy mieszkaticy
éwiata, 2e wlargnie ciemigzea i wrog do bram Jerozolimy !

% obok wm mote tylko by¢ mowa o koralach — mu
o-.l 0 odcina. kuuu. rys, forma.

8. Glod i nedzn zmienily ich tak strasznie Wiz wh. ezarnose.

9: Praebici mieczem byli szczesliwsi od morzonych powoli glodem
bo ci dlutej cierpieli vpie preenofoie o émierc wekutek zaglodzenia.
Frcald czyta zam. maun = mawon posucha, Hoz. 13, 5. i . praebici
posucha pola, Valg. consumpti a sterilitate terrae.

10. s por. Ps. 69, 22. w formie mzn Prayp. 14, 1.

11. Por. Deut. 82, 22, Jer. 17, 21,

12. Jerozolima byls silnie obwargwana.
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ey wybmue]nych catonkéw narodu, kidrzy blask swoj utracili i po
cagéoi glodem  zamorzeni, lub mieczem praebici, por. Jez. 43, 28 ulice
u\zg-“ 23w hof. od toy Ezech. 28. 3. zacmiewat.
2. Ci, kérzy praedtem jako o najszezersze sloto byl eenieni, po-
sbawieni obecnie calej swej godnosci i wartodei.

3,130 2 korcdwka aramejska jest jak Bun Jez. 13, n 34, 13. Jer.
9, 10. Micha 1, 8 liczba mnogs, od jn seakal, dziki pms, A inoych kro-
kodyl, potwér morski Eaech. 29, 3. Jer. 51, 34, itd. Jerorolima czyli
Iud judzki nie mote daieci swoich karmic i pozwala im marnie _ginaé.
Strug okazuje sie nbo)gtme)slym dla swyeh mlodych, por. Tj. 39, u 17,

4. Por. 9, 11, 0. =% tw por. Micha — 3, 3. Jez.

5. T. j. leteli w smxetmlku:h, to 1o ich lote. Tani, ohe]mowlh
smiecie, odpadki, aby nimi g6d swj uciszye, por. @ Krol. 18, 27.

Ze srogosci kary motas o wielkosci grzechu wnioskowac. Rasri.

2. inych omacza 3 i
lima dtugo. Bog sam to uczyni
tem trudni¢ — % od b por. W

7. Pigknose, dobrobyt, rozkosze byly udziatem ich 13 keigte, do-
stojnik, por. = od w wienieq, Nah. 3, 17. wve Vul. ebur antiquum.

kare. Sodoma cierpiata krotko, Jerozo-
#adue rece nie potrzebowaly sig przy-
3w b Ho




15. Dia grzechéw prorokéw ich, dia win kaplanw
ktérzy preelewali w niej krew sprawiedliwych.

14. Bladsili jako niewidomi po ulicach, zbrukani krwia,
tak %e nie mozna bylo szat ich sie dotknag.

15. ,Usuricie si¢! nieczysty !¢ wolano przed nimi, ,usuri-
cie sie, usuricie, nie dotykajeie sie go!* Gdy sig rozproszyli
i rozpierzchli, méwiono miedzy narodami: nie zamieszkaé im
juz tam dtuzej.

16. Gnicw Wiekuistego rozmioll ich, nie spoglada na nich
wiecej. Osoby tet kaplanéw nie uwagledniano, nad starcami
nie zmilowano sie.

17. Jeszeze wygladaly oczy nasze napréno pomoey! Na
stratnicy naszej czekaliémy na nardd, ktéry nie dopomdgl.

18. Sledzili kroki nasze, abyémy nie chodzili po ulicach
konicc nasz si zblizal, uplynely dni nasze, tak, nad-
szed! kres nasz!

19. Chyzsi byli przesladowey nasi niz orly pod niebem ;
scigali nas po gorach; na puszezy cayhali na nas.

20. Tehnienie ust naszych, pomazaniec Wiekuistego, schwy-
tany zostal W jamach ich — on, o kiérymémy mniemali:
w cieniu jego #yé bedziemy miedzy narodami.

21. Ciesz sig a wesel, céro Edomu, osiadla na ziemi Tc:
i do ciebie prayjdzie czara; upijesz sie i ogolocisz!

22. Spelnila sig wina twoja, céro Cyonu, jut cig nie skaze
wigeej na wygnanie; nawiedzi On wing twoje, céro Edomu,
odstoni grzechy- twoje!

naszyeh ;

rawdopodobniej odnoszy sig te slows nie do-Jozyasza, do
Jecbm)nn slbo do Gedaljasza lecz do Cydkjasza Krél uwatany s
dusze spolecznegy organizmu, por. Hoz. 3, 4. Micha 4, 9. Pod opicka
jego spodziewalismy sig bezpicczuie 2y¢ w Palestynie w otoczeniu pogan.
21 Bdom wpogladal » radociy nt updek Judei, por. Je. 49
. Ezech. 25, 12—14; 36, 5. Ps. 187, 7. i w pélnocnej exgsci pu-
.u, “Arabi migiy Palestynn, Bdomen 1 Bufmtem, por uwagi witepne
do Jjoba. Mote bys te Bdom za zachowanie sic swoje podezas wojny
2 Julea od Ulu!de)aykow siemiy Uc riagrodiony zostal, stad epitet,
2amiestkala w ziemi Ue. Upijesz sig por. Jer. 25, 13, 16.

22. Odpokutowalas za wing twojs, par. Jez. 40, 2. Jer. 50, 2.
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2, wp vy v 17,

18, Drieje falzywych prorokéw i niegodziwych kaplandw mie sy
2nane, mmane jednak jest postgpowanie ich np. z Jeremiaszem, por. Jer.
96, 8. 11; 23, 11, 14. i wogéle niecne ich zachowanie sig, 2 Kron. 36, 14

14. Bladsili wamiankowani wysej prorocy i kaplani, zbrakani jeszoze
kewia, niewinna, ktérs wylali, tak e nie motna bylo witsjge ich pray-
jgtym zwyczaj

16. 2 drog

tanw z obawy
1 tet czom rychlej mia-
pozwalaly im rowniet sysiedaio plemiona z obawy przed
cn.ld.,czyhm w posréd siebie praebywac y; uleciec, Jer. 48, 9.

6. Traktowano ich wazedzie z pogards nie majec Zadnych dla nich
wagdéw a duiydko!vnek preybywali wypedzano ich dalej: ]
4 ocekival feszcze wcul pomocy egipskisj tmy zam. YT
odn a por. w Je Ze strataicy oblezo-
e, st w,,..am weine ndgieia. postiowyeh woisk, Je. 3r-
i Oblegney g = cora Wlisaych st ulice miasta opano-
wac i kroki mieszkatciy sledei

19. Po zdobyciu missta usitowalo ey ucieczky siq ratowat, mie-
zy innymi sam kel Cydkjasz, Jer. 39, 4, 53 59, 7—9.

T
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ROZDZIAL V.
1. Wspomnij Wiekuisty co si¢ stalo nam; spojrz a zo-
bacz ponitenie nasze!
2. Driedzictwo nasze przypadlo obcym, domy nasze cu-
duordemeon.
. Sierotami staliémy si¢ be ojca, matki nasze jako wdowy.
3. Wode masra . pieniadze. piamy, drzewo nasze za
oplala si¢ nam dostaje.
. Po szyje dcigani jestesmy, pomdiclismy, ale nie daja
nam \\'ylr:hnicnin.
5. Ku Egiptowi wyciagalismy dlot, ku Aszurowi, aby na-
si¢ chleba.
Ojeowie nasi zgrzeszyli a_ niemasz ich, a my winy ich

wigamy.
§. Niewolnicy panuja nad nami, niemasz ktoby wybawit
2 ich mocy.

9. Zyciem naszem zdobywamy chleb nasz wobec miecza
na pustyni.

10. Skéra nasza jako piec zzerniala, od Zaréw glodu.

11. Kobiety w Cyonie shanbione, dziewice w miastach
Judei.

12. Ksiigla byli reky ich wieszane, osoby starcéw nie
byly oszezedzane.
. Mlodzieneow do 2aren wlokli, a chlopigta pod
drwami upadaly.

14. Starszyzna odstapila od bram, mlodziez od igrzysk
swoich.

15. Ucichlo wesele serca ‘naszego, obrécily si¢ w Zalobg
plasy nasze.

16. Spadta korona nasza, biada nam, bosmy zgrzeszyh.

11. Puzy zdobycin miast i rozpuicie 2otiactwa.

13, s tyle o W® Kob. 12, 4. synon. oy zmuseano ich do ezyn-
nosei najuitszych parobkéw.

iema juz publicanych posiedzen w sadach, Rath 4, 1. Tj. 29, 7.
legla na publu:nyeh Placach, Jer. 7, 34; 16, 9.

15, Por. Ps. 30, 1

16, Caly blask !ndu sig zacmil, cala chwals jego przemingla.
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Rozdziat 5, 1. Jakie nieszczescie nas spotkalo. Tnni: wspomnij cos-
my niegdys mieli a wejrz na obecna nasza niedol
2. Chaldejerycy zagarneli wazystko na calym obszarze kraju.
8. Zostalidmy bez opieki, ojeéw bowiem i mexéw uprowadzono do
niewoli. .
4. Wiang naszg wade i whsny nasz opat musimy od Chaldejozy
k6w knpows
) Smglpn sy tot pray nas, crujemy nisjako gorgoy ich oddech,

. » |m maczy poddac sie, er. 50, 15. 1 Kron. 29, 24, pod-
dl.hlmy sig 7 kes chleba, stalismy ..‘ niewolnikami, aby tylko z glodu

i
térzy” innym haracz phacili, albo tei drobni urze-
dmcy Prictousy mlumeni w Judei.
9. 0 liche zbiory nasze musimy jeszcae walezy¢ z najezdami rozboj-
nieaych bedoingw.
10, Ale nie mote to nas od febry glodowej uchronic.




111

17. Nad tem boleje serce nasze, dia tego zaémily sie oczy
nasze.
18. Nad géra Cyonu, kidra opustoszala, szakale kraza po

19. Ty Wiekuisty na wieki zasiadasz, stolica Twoja od
pokolenia do_pokolenia.

20. Czemu bys miat na zawsze zapomnie¢ o nas, opuscié
nas na tak dlugie czasy?

21. Nawréé nas do Siebie, Wickuisty! a wrécim, odnéw
dni nasze jak za dawna!

22. Ale Tys zupelnie nas porzucil, rozgniewales sie na
nas bez miary.
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P mawn v. 21,

Z ustawicznego placzu.
18. Géra Cyonu obejmuje i miejsce na kidrem swiqtyni sie wano-
sita. Dowéd ostatecznego spustoszenia, por. Ezech. 13,
19. Swigtynia niebieske zostaje i po zburzeniu xlemlhe] aru
szo0a Prxu)lme 2¢ zwatpienia do nld:m por Pu. 92, 4; 93, 2 102, 15,
r. Jer. 31, 18. £p3 zam.
25 Toni: s caybys nas mpe{me it “porzucie?




